Tragerea marilor premii 
i ale romanului 


„VRAJA MILIOANELOR“ 


Duminică 9 Iunie a c. ora 10jjum. a. m., va avea loc 
în saloanele de sus ale cinematografului „Roxy“ 
din str. Lipscani No, 53, tragerea marilor premii 
pe care EDITURA IG, HERTZ le oferă citi- 
torilor romanului „VRAJA MILIOANELOR“ 
Aceste premii constau din: 
1 automobil „Rolls Royce", 
cu două caroserii, una de vară și una de iarnă. 
5 aparate de radio, 
3 biciclete noui. 
In cadrul acestei festivități, un mănunchiu de valoroşi 
scriitori români vor citi fragmente din operele lor. 
Cităm: 
Petre Bellu: fragment din «Cazul doamnei Predescus 
Const, Barcaroiu: o poemă din vol. «Florile roşii» 
Tuliu Lazăr : anecdote originale. 
Intrarea liberă 


40.000 


exemplare sau vândut 
dim noul roman 


al lui PETRE BELLU 
„Cazul doamnei Predescu“ 
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Inst. de Arte Grafice Eminescu, S. A., str. Saligny 2 


Poste fun sort de ceas prefectul și colonelul 
efau la poarta de miază noapte a cetății. 

Garda se schimbase, Din ordinul ofițerului de 
serviciu însă, garda de noapte rămăsese încă tot 
acolo, spre a fi la îndemâna anchetatorilor. 

La cererea colonelului, caporalul de gardă aduse 
îndată permisul în baza căruia Dezsă şi cei doi 
străini intraseră în temniţă şi, deci, putuserd să, ine 
lesnească fuga osanditei. i 

— (i-am spus eu.. ţi-am spus eu că nu am! 
iscălii niciun asemenea permis! — zise prefectul, 
când isi aruncă privirea pe hârtia cu pricina. 

— Totuşi, are stampila cu iscaliutra dumitale, 
— observă, colorelul. » 

— Da, aşa este, însă eu n'am isälcit permisul, 
— repetă prefectul; — Totuşi, aceasta este stam- 
pila mea, Asta însemnează că pormisul a fost plăz- 
muit, Dar cine... cine a putut să ajungă până la 
Stampila mea? Pecetea se găsea în masa din odaia 
mea de lucrs dela prefectura. De altfel asta o do- 
medeşte si cea de @ doua stampilă, a prefecturii, 
care stă intotdeauna pe biroul meu, 3 

— Acum încep să pricep, — zise colonelul. — ` 
Servitorul dumitale, Dezsă, care avea şi cheile dela! 
birou, a intrat acolo, în lipsa dumitale, a luat cele 
două. peceti şi le-a pus pe această hârtie, pe care 
apoi cineva a scris ordinul de liberă intrare im tem- 

> nite. g 
— Dezsă... Dezsö să fi făcut asta? — îngână pre- 
fectul, clătinând capul, fiindcă nu-i venea să creadă! 
că aga ceva ar fi cu putinţă. 

— Numai el a putut să săvârşească falsul = 
zise colonelul Kray — fiindcă el ia însoţit aici pe 
cei doi necunoscuți, cari au eliberat-o pe Săcuică şi 
fiindcă el însuşi a rămas în celulă în locul fugarèi, 

— Dacă a tăcut asta.. dacă ustlel imi răsplă- 
teste ticălosul bunătatea mea — serâșni prefectul , 
— atunci viu nu mai scapă din mâinile mele! Vino 
cu mine, colonele.,, Trebue să lămurim numaidecdt 
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chestiunea aceasta... Trebue s'o limurim! ȘI să-k 
fereasc’ Dumnezeu ca lucrurile să se fi petrecut aşa 
după cum bănuieşti dumneata... Să-l ferească, Dum- 
nezeu! 3 | 

Dumnezeu nu mai avea cum să-l ferească pe 
Dezsi, deoarece, într'adevăr, lucrurile se petrecusera 
aşa, după cum binuise colonelul, 

Când prefectul îl întrebă pe Dezsd in co chip 
a ajuns în stăpânirea, permisului falsificat, servi- 
torul căzu în genunchi şi începu sä plângă, ca un 
laş ce era. i 

— Sertare... Iertare — îngână nemernicul de- 
meritor. ity i 

— Iertare? — făcu prefectul gi, tm mania lui 
fără margini, îl izbi cu piciorul de sbură până in 
celălalt colj al celulei. — Spune, ticălosule, mărtu- 
risogtc, tu ai plismuit permisul? Vorboşte, căci te 
mor, nemernicule! 

Prefectul parcă tot mai nădăjduia că nu Dezsd, 
omul lui de încredere, săvârșise falsul, Nu putea 
să-şi închipuie că tocmai acela în care se bizuise 
mai mult decât în oricine, acela, pe care-l cople- 
şise cu daruri şi la care tinuse mar mult decăt Ja 
oricare alt servitor din cei ce se perindaseră pe la 
prefectură, tocmai acesta sivarsise falsul, tocmai 
tenul) : rai pe Pee care atentase la viata. Tui, 
“să fuga, scape de pedeapsa care se o- 
see pe de pedeapsa la fusese 0- 

Totuși Dezsé, în neputinţă de a-si’ povesti is- 
prava, dădu doar din cap, întărind astfel bănuielile 
colenelului. 

— Bsa dar, tu af fost nemernivul? — răent 'a- 
‘tune: prezectur și” fâbări din nou asupra senvito- 
rului, lovindu-l cu cismele în cap, în burtă, în coaste, 
unde nimerea. 

Şi cine ştie dacă Dezs5 nu şi-ar fi dat sfârşitul 
atunci, pe loc, dacă nu se întâmpla să fie de faţă! 
si colonelul Kray, care se puse între el gi prefect 
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gil opri pe acesta din urmă de a+ omom pe vezs0, 
în bătăi. 

— Domnule prefect, linisteste-te — căută, colo- 
nelul să-l potolească, — Dacă îl omori, nu mai putem 
face nicio cercetare şi, deci, nu vom mai plutea, afla 
dela el, dacă i-a ajulat pe cei doi necunoscuţi pentru 
bani, sau fiindcă, cra. prieten cu ei, die mai înainte. 
Lucrul acesta are o deosebită însemnătate, fiindcă 
poate că mäcar acum vom putea să descoperim fi- 
tele atentatului săvârşit împotriva dumitale. 

— Ai dreptate! — făcu prefectul, când se linişti 
deajuns pentru a înţelege rostul cuvintelor lui Kray. 
Să căutaţi să aflaţi. pentru ce mwa trădat ticălosul 
întrun chip atât de murdar, pentru ce a falsificat or- 
dinul acela, care a înlesnit criminalei să fugă din 
închisoare? Jar dacă nemernicul acesta nu va yoi 
să spună cine sunt ticăloşii săi tovarăşi — fiindcă 
pentru bani n'a făcut el așa ceva, ci numai pentru 
că era prieten cu ei de mai înainte — Să, fie chinuit 
o săptămână întreagă, zi de zi, ceas cu ceas, iar după 
o săptămână, să fie spânzurat in piaţa publică, in 
Jocul aceleiia, pe care a ajutat-o să fugă. 

Această ameninţare a prefectului se întăptuise 
punct, cx punct. 

Călăii îl chinuiseral pe ademenitorul sărmanei 
fiice de văduvă, o săptămână în şir, zi de zi, ceas cu 
ceas, aşa după cum poruncise prefectul. 

Tar când după o săptămână, Dezsé tot nu măr- 
turisi cine îi sunt complicii — Fiindcă, nici el sin» 


gur nu știa — judecătorii, intrunifi tin ultima ză 
a săptămânii, seara, îl osândiră la moarte prin / 
streang. 7 


i Acum lumea se adunase să vadă minunea, să 
vadă, un Ungur dus la spânzurătoare. 

Iwi Se îmbulzeau oamenii, ca la pomană, se îm- 
ihrânceau, se înghesuiau si niciunul nu voia să dea 
macio schioapa din locul pe care şi-l cucerise, venind 
cu noaptea în cap. 
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Intr'un târziu, când se mai lumină de ziuă, 
deodată, din depărtare se auziră trâmbiţe. 

— Vine... Este adus osânditull.... Acum va fi 
spânzurat! — se auzea din toate părţile. 

Şi, întradevăr, peste zece minute, din spre 
partea de miaz& noapte a oraşului, sosi scârțâind că: 
ruta cu două roate, în care luaseră loc trei oameni; 
călăul, în hainele lui roșii ca sângele, un preot şi o- 
sânditul. 

Acesta din urmă zăcea, întins în căruţă şi abia 
mai putea clipi din ochi. 

Călăii îl chinuiseră atât de cumplit, spre a stoar- 
ce delael mărturisirea. numelui celor doi complici, in- 
cât fostul şi mândrul servitor al prefectului nu mai 
avea pe el o bucăţică de carne nesfârtecată, nu mai 
avea un os, care să nu-i fi fost rupt, frânt, zdrobit. 

Deasupra lui stătea aplecat preulul care venise 
(să-l spovedească, dar care nu izbutise încă să-l 
facă pe osândit să-şi mărturisească, păcatele. 

— Încearcă să-ţi aduci aminte, fiule — îi zicea 
călugărul si acum — fiindcă păcatele mirturisite 
aici, pe pământ, sunt iertate în ceruri. 

Osânditul se uita însă la slujitorul lui Dum- 
nezeu, fără să spună un cuvânt, dimpotrivă, îl privea 
parcă cu dușmănie, cu necaz că nu-l lăsa în pace.” 

— Atunci, fiule, de vreme ce nu vrei să-ţi măr- 
turisesti păcatele, voiu încerca eu să ti le aduc a- 
minte — urmă călugărul. — Şi pentru a {i le aduce 
aminte, îţi voiu istorisi o poveste, pe care cred că 
nu ești atât de chinuit de dureri, încât să nu o 
poti înţelege. Asa dar, ascultă: „Intr'o mahala uitată 
de lume și locuită de oameni de altă nație decât tine, 
trăia, cândva o fată. Fata aceasta era frumoasă şi: 
nevinovată şi mai era singura nădejde de bucurie 
a unei mame văduve si sărmane. Frumoasa, dar 
greu încercala cupilă, se gândea să se mărite cu un 
om de treabă, care s'o ajute şi să facă mai uşoară 
măcar ultimele zile pe care bătrâna ei mamă le mai 
avea de trăit, 
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„Intr'o zi, însă, în calea, fetei ieşi tun flăcău, de 
altă naţionalitate decât ea si, cu vorbe dulci și ju- 
răminte, o încântă, o făcu să-şi jertfeasca singura 
avere pe care o avea și ea pe pământ; cinstea. 

Osânditul deschise ochii mari, se uită speriat 
la călugăr şi clătină capul în semn că nu vrea să 
mai asculta această poveste. 

— Nu, fiule, — răspunse însă călugărul — trebue 
s'o asculţi, fiindcă poate că ea te va ajuta, să-ți a- 
minteşti de păcatele pe care le-ai săvârşit în viaţă, 
Aşa dar, fagiduindu-i, jurându-i că o va lua de soţie, 
flăcăul străin izbuti s'o hotărască pe lată să-și jert: 
fească singura ei avere: cinstea. S’a întâmplat însă 
ca legătura lor, legătură până atunci lipsită, de bine- 
cuvantarea Bisericii, să nu fi rămas fără roade.. 
Fata se simţi mamă! , } 

— Taci! — murmură Dezsé şi pe fata lui se 
putea citi o groază fără margini. 

— Nu, nu tac! — răspunse însă călugărul. — 
ffrebue să mă asculti până la sfârșit. Asa dar, 
fata devenind mamă, alergă la iubitul ei, spre at 
aduce vestea îmbucurătoare şi a-i spune că sosise 
timpul ca legătura lor să fie sfinţită si prin bine- 
cuvântarea, bisericii. Iubitul, însă, în loc să se bucure 
de vestea, pe care i-o adusese mama copilului său, se 
înturiă. cumplit si, în loc de vorbe de mângâiere și 
de laudă, el o înjură pe sărmana femeie, ba o luă! 
chiar la bătaie, fiindcă îlăcăul asculta goaptele Dia- 
volului şi nu ale îngerilor Domnului, asculta sfa- 
turile duhurilor rele si nu îndemnurile bune, care 
trebue să sălăşluiască în toți aceia, cari se filese 
că sunt oameni şi nu animale. Desnădăjduită, nepu- 
tand îndura rușinea de a aduce pe lume un fat, 
care să n'aibă tată, desgustată, scârbită de viata, 
caro i scosese în cale pe unul din oamenii cei mat 
nevrednici, fata şi-a pus capăt zilelor, spânzurăn= 
du-se. 

— Taci.. taci! — gemu osânditul, tăcând ìn- 
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cercări desnădăjduite spre a-şi ridica măcar mâinile, 
ca să-şi astupe urechile. 

Dar trupul îi era atât de frânt, încât încercarea 
lui rămase zădarnică şi trebui să audă mai departe, 
cuvintele călugărului, care urmă, astfel: 

— Povestea aceasta nu-ţi aduce aminte de nici- 
nul din păcatele tale, finle? 

Dezsö clătină capul: î 

— Nu... lasă-mă... nu mai vorbi.. Nu mă mai 
chinui! 

Atunci călăul, care prinsese aceste ultime cu- 
vinte, începu să rânjească şi se adresă călugărului: 

— Minte şi acum, după cum a minţit tot timpul, 
Fiindcă tot ce poate fi chinuit în el, am chinuit eu, 
aşa că vorbele Sfinţiei Tale nu-l marpot tortura. 

Călugărul nu băgă în seamă vorbele cătăului, 
ci continuă să se ocupe numai de osândit. 

T  — Aşa dar, nu vrei să-ţi aduci aminte de un 
păcat asemănător, pe care Lai fi săvârşit tu?.— 
întrebă el. — Ei bine, atunci află, fiule, că Dumnezeu 
ştie tot ce se petrece pe pământ si chiar dacă nici 

| acum, în ultimele clipe ale vieţii tale, nu vrei si te 
pocăieşti, El renunţă de a se mai uita la. tine, își _ 
întoarce fata dela tine, si prin gura mea, îţi spuna 
că, pentru acest păcat, pentru răscumpărarea. vieţii 
meviuuvalei fiice de văduvă, cave s'a slius din pris 
cina ta, pentru răscumpărarea sufletului. copilului 
tău, pe care prin purtarea ta l-ai ucis în pântecele 
mamei sale, pentru răscumpărarea tuturor acestor, 
păcate strigătoare la cer, a trimis pe capul täu nä- 
pasta, care astăzi te duce la spânzurătoare. Viaţa 
copilei ademenite, viaţa propriului tău copil, cereau: 
această pedeapsă şi Domnul le-a împlinit dorul lor 
de, răzbunare, făcându-te să mori astăzi în acelaşi 
chip, eum a murit fiica văduvei şi copilul tău: ba 
spânzurătoare. 

In clipa aceea căruța cu două roate graisse 
la estrada pe care fusese- ridicată furca. 3 

Călugărul sări jos din căruță şi strigă căläuluip 
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— In zadar! Nici moartea nu-l poate face sä 
se ein cu Domnul! 

Apoi, se amestecă în mulţime. 

Cu o sforjare supraomenească, osânditul se ri- 
dică pe jumătate în capul oaselor şi vru să striga 
ceva 

Dir! gura lui cuvintele icgonu însă numai ca un 
horcăit. Furia îi încleştase limba, arsă pe jumătate 
de fierul inrosit al călăului, şi nu se putea pricepe 
ce voie, să, tza 

Poate doar că, dacă gâdele ar fi cunoscut anu- 
mite amănunte si ar fi stat mai aproape de gura 
csânditului, ar fi înțeles că acesta, voia să spună, 

— Puneti mâna pe el... Nu-l lăsaţi să plece... Este 
unul din ticăloşii cari mau împins să falsific pers 
misul,.. Nu-l lăsaţi si plece... 

Nimeni însă, nu putea să dea această tâlmăcira 
horcăiturilor, gemetelor sale, aga că misteriosul că 
lugar, care se oferise să-l spovedească pe osândit, 
se amestecă în mulţime pierzându-i-se urma. 

Peste zece minute apoi, trupul aceluia, care 
îşi bătuse joc de nevinovăția unei fete de văduvă, 
de œ biată copilă de Româncă,; atârna între cer și 
pământ. 

Mintea născocitoare a-lui Coriolan Cristior ize 
butise să dea ticălosului pedeapsa pe care o merita, 
fără ca în pedepsirea lui să fie amestecat vreun 
Roman, pentru a îndreptăţi o nouă campanie de 
asuprire a bieţilor Moti. 


87. — Horia, Cloșca, si Crişan. 


In gura prăpastiei, din tunelul întunecos al Peş- 
terii Pietraniţei stăteau în genunchi troi oameni, trai 
bărbaţi. 

Unul, cel din mijloc, era de statură mijlocie, avea 
trupul mai mult subțire decât gros, purta paral de 
culoare castanie, tăiat scurt, avea musti{i aproape 
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rogietice — semnul originei sale dace — şi chipul 
oval, iar nasul ascuțit. 4 

Acesta purta suman negru, pe margini cu cu- 
sături vinete, cisme încheiate pe jumătate, iar în 
cap, avea căciulă moţească, neagră. 

Părea să aibă cincizeci de ani, 

In realitate avea, cincizeci şi patru. 

Se numea Nicolae Ursu, din familia Nicola sau 
a Niculestilor din Albac şi poporul îl poreclise Horia, 
fiindcă ştia să doinească aşa ca nimeni altui, ştia 
să „horească”, după cum spun Moti, încă și astăzi. 

Cel de al doilea voinic ingenunchiat, era mic și 
îndesat, totuși bine făcut, cu fata plină, oaches’ şi 
rotundă, cu părul castaniu închis, miustăţile oachoge, 
zoşietice. După Felul cum stătea acolo, în genunchi, 
se vedea că avea obiceiul să umble drept si să, pri- 
yeasca si mai drept, în. faţă, lucrurile şi oamenii cn 
cari avea de aface. | ‘ 
| EI era îmbrăcat ca si Horia, 

"Dacă ar fi vorbit însă, s'ar fi observat îndată! 
că, este peltic. 

Voinicul acesta. se numea Ion Oargă, era de 
fel din comuna Cărpeniş, număra, treizeci Și şapte 
de an! şi poporul născocitor al Moților, îi dăduse 
şi lui o poreclă. Aceea de „Cloşca”. 

Cel de al treilea, care ingenunchiase in fata 
prăpastiei dincolo de care începea Impărăţia Morţii, 
era un bărbat aproape înalt, cu trăsături foarte fru- 
moase, cu priviri hotărite, poate chiar mai hotărite 
decât ale tovarășilor săi, cu o înfăţişare impună- 
toare. El avea cincizeci și doi de ani şi era îmbrăcat 
cu pantaloni negri, cu o tunică tivită cu blană, iar 
pe cap avea, căciulă cu pană. 

Era uniforma regimentului Francisc Gyulai, în 
ware servise pe vremuri şi care mai do mult, fusese 
alcătuit numai din Români. 

Voinicul îmbrăcase aceste haine, fiindcă erau 
finguiele lui haine de sărbătoare, unica, îmbrăcă- 
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minte mai ca lumea, care-i rămăsese în urma asu- 
pririlor ungurești. 

Acesta, cel de al treilea ingenunchiat, se numea 
Gheorghe Marcu, era din comuna Vaca, de pe Cris, 
din care pricină Mofii il si porecliseră ,,Crigan”’. 

Dincolo de prăpastia fără fund, pe pământul Im- 
părăţiei Morţii, luceau şapte lumini verzi- albästrii, se 
pâlpâiau parcă în aer, cam la înălțimea unui cap 
de om )Coperfa). 

Cei trei voinici, Horia, Closca si Crişan — îi 
vom numi cu aceste porecle, fiindcă astfel au tre- 
cut în istorie — se uitau fascinaţi la aceste şapte lu- 
mini misterioase. 

Deodată, de dincolo de prăpastie, se auzi uw 
glas stins: 

— Fraților, v'am trimis vorbă prin Horia să vă 
adunaţi astăzi aici, deoarece dintre topi fiii ueas 
mulur nostru, vor aţi fost socotiți cei mai vrednici 
de a vi se încredința frânele revoluţiei. 

„Fără îndoială că vă veţi. întreba, cine sunfem 
noi, misterioase lumini, cari ne credem a avea drep- 
tul să luăm hot&riri în numele poporului. 

„N'a sosit încă timpul să cunoaşteţi taina noas- 
tra, Atâta vă pot spune însă, că, mar mult decat 
oricine noi am pătimit pentru aceste simțrminte gi 
că. pregătirile ascunse pe care le facem de ani, de 
zeci de ani, pentru desrobirea poporului, ne indrep- 
fatesc să ne luăm rolul de conducători ascunsi ail 
cauzei celei mari. 

„Poate că unii din voi au auzit vorbindu-se de 
Marele Sfat al Luminilor Vii, sau al Luminilor celor 
Şapte. Noi suntem acel Mare Sfat, caro fără odihnă 
si fără preget, am pregătit si continuăm a pregăti 
revoluţia, desrobitoare, triumful luminii asupra în- 
tunericului, isbânda adevărului asupra dreptății. 

„Deoarece ştim că, dintre tii neamului, vol sun- 
fefi aceia, cari ați luptat si luptați cu ma? multă! 
‘favna pentru isbânda cauzei românești, şi ziua cea 
mare apropiându--se, vam chemat aici, ca să vă în- 


+ 827 » 


“eredintiim conducerea răscoalei Moților, pentru do- 
bândirea drepturilor care ne-au fost furate. 

„Marele Sfat a. hotărit ca Horia, să fie primul 
căpitan al revoluţiei, Cloşca al doilea și Crişan al 
treilea. 

„Mai înainte de a vă spune ce aveli de făcut, 
vă, întreb dacă primiți rolul do onoare, dar şi plin de 
primejdii, pe care vi l-a hărăzit soarta. 

Cloşca şi Crişan voiau tocmai să răspundă că 
primese, când Horia, le-o luă înainte, zicând: 

— Cinstit Mane Sfat, onoarea pe care voiti să 
ne-o faceţi, ne măguleşte, dar nu ne gâdilă vani- 
tatea, fiindcă nu suntem insetati după onoruri. Tot 
astfel, primejdiile legate de rolul pe care ni Lati 
hotărit, nu ne sperie, fiindcă niciunul din noi nu stim 
ce este teama, când în joc e desrobirea neamului. 
Fie-mi îngăduit, însă, să-mi spun si eu părerea. 

— Vorbeşte, frate Horia! — răspunse glasul 
stins din împărăţia Morţii. 

— Cinstit Mare Sfat — reluă, Horia — socotese 
că, pentru rolul de prim căpitan al revoluției, este 
unul mai vrednic decat mine, unul care prin inte- 
lepeiunea, prin vitejia, prin priceperea fin, stă mult 
deasupra mea si, care, deci, ar face faţă cu mai multi 
sorți de isbândă rolului de conducător al revoluţiei 
Moților. Omul acesta este Curivlau Cristiur. 

— Modestia si nobilul simţimânt de care dai 
dovadă, îţi fac cinste, frate Horia — răspunse Lu- 
mina Vie care vorbise Moților — Coriolan, însă, nu 
poate fi conducătorul revoluţiei. Mintea, îi este încă! 
necoapta, pornirile prea tinereşti sf sângele încă prea 
clocotitor, pentru a fi în stare să se jertfească numai 
Și numai revoluţiei. In pieptul lui fierbe încă un 
simfimant pe care poate că fiecare din noi Lam cu- 
noscut în tinereţe: simtimantul acesta nn este spra 
ruşinea lui. Dimpotrivă, un om care iubeşte, do- 
vedeşie că are suflet, dovedeşte că are înclinări 
spre frumos, dovedeşte că are inimă si un om če 
inimă nu poate fi un om rău. Sunt si oameni răi, 
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cari pretind că Tubesc. Dar ceca ce sit eï nu este 
aragosté, ci pornire bestială, nevoia, cu neputinţă 
de stăpânit a animalului din om. 

„Dragostea adevărată este lol ce poate în mai 
frumos în lume, este simfimantul prin care omul se 
deosebeşte mai bine de animal. 

„Dar în pieptul aceluiaşi om, sălășluiese mat 
multe iubiri. Aceca pentru femeia, dragă, iubirea, 
pentru părinţi, iubirea pentru patrie, pentru neam. 
Aceste iubiri se manifestă în sufletul fiecăruia din 
moi, pe rând, la anumite vârste. 

„Intâi, în copilărie, e dragostea de părinți. Care 
din noi nu-şi aduce aminte de simfimantul acela pu- 
ternic pe cared aveam pentru părinţii nostri, cand 
eram copii? 

„Pe urmă vine, odată cu tinereţea, cu adoles- 
cenţa, iubirea pentru lemeia care ne este dragă, 
Aceasta este cea mai primejdioasă, fiindcă și vârsta 
la care ne stăpânește dragostea de femeie, este mai 
primejdioasă. Urmează apoi dragostea părintelui 
pentru copilul său. Această, iubire se manifest? mai 
ales la începutul maturității, atunci când mintea 
omului începe să devină coaptă, în urma experien- 
telor vieţii. Ñ i 

„Şi în sfârşit, când omul a simțit toate celelalte 
iubiri, în suflotelo adeväraților oameni se naste dra- 
gostea pentru aproapele său, dragostea de neam, de 
patrie. ji 

„Această dragoste poate sălășlui în sufletul unut 
findivid în acelaşi timp cu una sau mai multe din 
iubirile pe care le-am amintit. Cu adevărat puter- 
nică, cu adevărat dominantă, cu adevărat stăpâni» 
toare peste toate celelalte, dragostea de neam nu esta 
decât numai atunci, când mintea s'a copt pe deplin, 
când judecata este mai tare. decât pornirile, decât 
îndemnurile inimii. j a 

„Lui Coriolan dragostea de neam ïe tost in: 
suflati încă din cea mai fragedă copilăria, şi grau 
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clipe, când credeam că ef nu va cunoaşte o dragoste 
mai mare decât aceea de neam, de patrie. 

„O copilă i-a ieşit în cale şi l-a făcut să cunoască 
o iubite, care chiar dacă nu o întrece pe aceea de 
neam, dar deocamdată stă pe acelaşi picior cu ea, 
are aceeaşi putere, 

„Nu-l mustrăm pentru aceasta, fiinded am spus 
că dragostea adevărată, pentru o femeie, este cea mai 
neîndoielnică dovadă a unei firi bune, a unei firi 
cinstite şi vrednice de numele de om. 

„Nu-i putem încredința însă conducerea unei 
mişcări ca aceea care va să vină, fiindcă, deocam- 
dată în chibzuiala lui intră pe jumătate judecata 
minţii şi pe jumătate îndemnurile inimii. 

„Or, pentru rolul de conducător al uneirevoluţii, 
este nevoia da a minte en jndecata rece. cu judecata 
limpede, care să chibzuiască numai prin ea şi nu și 
prin inimă, 

„Poate că, găsind-o pe Ilinca, pornirile inimii 
n'ar mai înrâuri judecata minţii sale. Dar ingrijo- 
rarea, te-ama care-l stăpâneşte acum pentru iubita, 
dispărută, îndreptăţese oarecum, întâietatea pe care 
el o dă inimii, 

„Dar revoluţia bate la poartă şi un neam în- 
treg nu poate aștepta ca dragostoa lui pontru popor, 
pentru patrie, să înăbuşe dragostea pentru femeie. 

— Mă iartă, Lumină, Vie — îndrăzni Horia să 
întrerupă — dar eu cred că dragostea de femeie si 
dragostea de neam, pot silaslui în sufletul unui om, 
în acelaşi timp cu aceeași tărie. Şi mai cred că acesta 
este si cazul la Coriolan. 

— Se poate — răspunse vocea misterioasă. — 
De altfel chiar eu am spus aceasta, adineauri. Ba, 
sunt apruape sigur că, pus în Taja a două prumegilii, > 
una care ameninţă neamul şi alta care o ameninţă pa! 
ființa dragă inimii lui, Coriolan ar alerga in aju:: 
torul patriei, în ajutorul neamului. | 
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<= A! şi dat dovada cf asa ar face — Yäspunse 
Horia. — Cand i-ati spus ca mai întâi să-l pedep- 
sească pe Nandra şi numai pe urmă să se ducă 
după Ilinca, el aga a făcut, cu toate că, dacă sa 
ducea întâi după biata fată, astăzi poate că ea an 
fi aici şi inima lui si a noastră n'ar mai sangera. 

— Ai dreptate, frate Horia — răspunse glasul 
de dincolo de prăpastie. — Suntem şi noi incredin- 
jati că, în caz de primejdie, el ar alerga intar să-şi 
ajute patria şi pe urmă iubita. Dar nu este mai puţin 
adevărat că, după ce ar înlătura primejdia ce a- 
meninţă patria, gândul lui s'ar întoarce îndată spre 
iubită. Or, noi vrem un om, care să nu se gândească, 
nici chiar atunci, când pentru un moment neamul nu 
mai este în primejdie, decăt tot numai la neam, 
Fiindcă o primejdie a, trecut, dar alta poate să vină, 

„Recunoaztem, că este cam mult coca ce cerem 
noi. Dar pentru ca revoluţia să izbutească, avem 
nevoie de acest supra-om, care să se poată rupe de 
orice alt gând pe acest pământ, caro în afară de 
Binele neamului să mu cunoască ali scop în viata. 

„Noi mergem mai departe chiar, şi spunem. că, 
dacă i-am cere lui Coriolan. să renunțe la dragos- 
tea lui pentru Ilinca, el ar fi în stare s'o facă, mai 
ales dacă i-am arăta că numai astfel cauza cea 
mare poate izbandi. am 

Dar ne dăm seama că bietul băiat a avut până 
acum o soartă deajuns de tristă, a avut destul parte 
numai de necazuri şi suferințe, pentru ai cere să 
renunţe si la singura, rază de lumină care i-a lumi, 
nat viaţa. © > j IETA 

„Dacă n'ar fi un altul care să-l înlocuiască, 
fireşte că am trece peste această slăbiciune a noastră) 
şi i-am cere să se jertfească, 

„Dar eşti tu, frate Horia, care te poli măsura 
cu el în înţelepciune, in destoinicic, în priecpere,’ 
în vitejie şi deoarece tu ai avut până acum parte şi 
de clipe mai însorite în viaţă, deoarece tu al cunose 
cut toate iubirile de care vorbeam mai înainte, any 
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hotarit să-ţi cerem {ie jertfa: de care vrem să-l fie. 
rim pe Coriolan., 

„Dacă nu: primeşti- tu: fiteste că; ne vom în- 
toarce la el şi-i vom spune: „Neamul iti cere! să re- 
nunţi la Linea, odată pentru totdeauna, deoarece nu- 
mai astfel poate fi asigurată izbăvirea lui” și Sua 
lan va renunţa. 

„Dacă deci, vrei să-i cerem lui Gera Şi a 
keastă jertfă, sau dacă tu nu te simţi în stare să ta 
isacrifici în locul lui, atunci zarurile au căzut şi con- 
ducătorul revoluţiei. va, fi: Coriolan. ‘Cristior. 
"Cuvintele, misterioasei' făpturi fură hotăritoare, 
pentru Horia, pentru Mofi, pentru istorie. 

Voinicul din Albat recunoscu dreptatea Jude- 
cății Marelui Sfat şi nu se mai împolrivi. 

— Primesc! — zise Horia. — Dar vreau să se 
știe că nu primesc‘ nici pentru a lua locul altuia, 
nu primesc nici ‘fiindcă firea mea ar fi dornică de 
măriri şi nici din dorinţă de a trece în istorie. Pri- 
mesc fiindcă recunosc dre tatea judecății voastre, 
primese fiindcă mai, uaia, se cuvine să fiu jertfit 
‘eu şi nu fratele Coriolan, primesc. fiindcă, îmi dau 
seamă că rolul îneredii tat este un rol de onoare, dar 
si de nemărginită primejdie. Şi, primind însărcinarea! 
pe care mi-o dați, rog pe bunul Dumnezeu să-mi 
asculte. o. dorinţă: Drumul pe care-l voiu avea de; 
slrăbătut să fie atât de 'spinos, încât lui Coriolan 
să nuîi poată, părea, rău niciodată că i-am luat locul 
ce |i se cuvenea. 

A O, marele “martir, dacă ar fi ştiut el atunei, i 
Dumnezeu- avea să-i împlinească această dorinţă] 
„îm Frate Horia, Marele Sfat îti mulţumeşte pen 
tra noblețea, simţimintelor tale gi pentru spiritul de 
jertfă, de care ai dai dovadă încă odată — y 
glasul tainic, — Acum, ţie nu-ţi unzui amintim, fii 
Singur ai spus că-ți dai seamă:de primejdiile cary 
se leagă! de ere a T 
i 


